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ATTENZIONE!

Leggere e seguire scrupolosamente queste istruzioni e tenere per future
consultazioni.

Eseguire l'installazione “a regola d’arte”, utilizzando attrezzi idonei; seguire
scrupolosamente le istruzioni di montaggio. Informarsi prima dell’installazione, sui
regolamenti locali e nazionali da rispettare, in funzione della destinazione d’uso
(privato principale, secondario, uffici, negozi,...).

ATTENTION !

Lire et respecter scrupuleusement les présentes instructions ; les conserver
pour toute autre consultation.

Effectuer I'installation dans les régles de I'art en utilisant des outils appropriés ;
suivre scrupuleusement les instructions de montage. Pour réaliser un montage
conforme aux normes en vigueur, il faut s’informer avant l'installation quant
aux réglementations locales et nationales a respecter, en fonction du domaine
d’utilisation (résidence privée principale, secondaire, bureaux, magasins,...).

WARNING!

Carefully read and strictly follow these instruction and keep them for future
consultation.

Carry out the installation in a “workmanlike” manner, strictly following the installation
instructions and using suitable tools. Always consult your local building department
for code requirements that must be respected depending on its destination of use
(private, secondary, public...).

{ATENCION!

Leer y seguir estrictamente estas instrucciones y conservarlas para consultas
futuras.

Realizar la instalacion “segin las reglas del arte”, utilizando herramientas
adecuadas; seguir estrictamente las instrucciones de montaje. Informarse antes de
la instalacion sobre los reglamentos locales y nacionales a respetar, en funcion del
destino de uso (privado principal, secundario, oficinas, tiendas,...).

ACHTUNG!

Lesen sie diese Anleitung sorgfaltig durch und heben sie sie fiir spatere Zwecke

auf.

Die Montage muss fachgerecht, unter Zuhilfenahme geeigneter Hilfsmittel und unter
strikter Einhaltung der Montageanleitung ausgefiihrt werden. Damit die Montage
normgerecht erfolgen kann, muss man zuvor Informationen zur Aufstellung und zu
den lokal und national geltenden Vorschriften je nach Bestimmungszweck (privat,
Haupt- oder Nebeneinrichtung, Biiros, Geschafte, ...) einholen.
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Design: Centro Ricerche Fontanot
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